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1. O artigo 33.° da sexta directiva 77/388, relativa a harmonizacao das legislacbes dos Estados-
membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios deve ser interpretado no sentido
de que, a partir da introduc&o do sistema comum de imposto sobre o valor acrescentado, 0s
Estados-membros deixam de ter o direito de onerar as transmissdes de bens, as prestacdes de
servigos ou as importagdes sujeitas a IVA com outros impostos, direitos ou taxas que tenham a
natureza de impostos sobre o volume de negdcios.

2. Nao pode ser considerado imposto com a natureza de imposto sobre o volume de negocios
aquele que, embora comporte montantes diversos, conforme as caracteristicas do bem tributado,
assenta na simples colocacao do bem a disposicao do publico, sem consideracéo efectiva das
receitas que dai podem advir. Com efeito, se um imposto de taxa fixa pode, em certas condi¢des,
ser considerado uma tributacdo de receitas segundo um regime forfetario, com a natureza de um
imposto sobre o volume de negdcios, tal natureza sé lhe pode ser reconhecida na condi¢céo de,
por um lado, a taxa ter sido fixada com base numa avaliagdo objectiva das receitas previsiveis em
funcdo do numero de prestacdes de servigos susceptiveis de serem fornecidas e do seu preco, e,
por outro, de se estabelecer que o imposto possa ser repercutido no preco dessas prestacoes
para ser suportado, em definitivo, pelo consumidor.

3. O artigo 95.° do Tratado deve ter uma interpretacéo lata, de forma a que a proibicdo que dele
consta se deva aplicar sempre que uma imposicao fiscal seja susceptivel de desencorajar a
importacado de bens originarios de outros Estados-membros, em beneficio de producdes
nacionais. Por conseguinte, aplica-se ndo s6 aos impostos que incidem directamente sobre os
produtos importados mas também as imposi¢des internas que oneram a utilizacao destes
produtos, quando estes se destinam essencialmente a tal utilizacédo e sdo importados
exclusivamente para esse efeito.

4. Na fase actual da sua evolucéo e na falta de unificagdo ou harmonizacéo das disposi¢coes
aplicaveis, o direito comunitério ndo proibe que os Estados-membros estabelecam um sistema
diferencial de tributagcdo em fungéo de diversas categorias de produtos se as facilidades fiscais
concedidas servirem para fins econdémicos ou sociais legitimos. No que toca a progressao do
imposto entre as categorias dos produtos assim estabelecidas, os Estados-membros séo, em
principio, livres de sujeitar certos produtos a um sistema de imposto cujo montante aumente
progressivamente em funcao de um critério objectivo, desde que nado tenha qualquer efeito
discriminatdrio ou proteccionista.



Por conseguinte, um sistema de tributacdo progressiva, aplicavel as maquinas automaticas de

jogos em funcéo das diversas categorias em que se dividem, que prossegue objectivos sociais
legitimos e ndo concede uma vantagem fiscal a producéo nacional, em detrimento da producao
similar ou concorrente importada, ndo € incompativel com o artigo 95.° do Tratado.

5. O artigo 30.° do Tratado visa, de modo geral, todas as medidas que entravem as importacdes e
nao sejam especificamente tratadas noutras disposicées do Tratado. Portanto, ndo se aplica a
tributagdo de produtos originarios de outros Estados-membros cuja compatibilidade com o
Tratado seja de apreciar a luz do artigo 95.°

Partes

No processo 252/86,

gue tem como objecto um pedido dirigido ao Tribunal, nos termos do artigo 177.° do Tratado CEE,
pelo Tribunal de grande instance de Coutances e destinado a obter, no litigio pendente nesse
orgao jurisdicional entre

Gabriel Bergandi, comerciante, residente em Saint-L0 (Franga),
e
Directeur général des imp6ts, direction des services fiscaux, départment de la Manche (Franca),

uma decisdo a titulo prejudicial sobre a interpretacdo do artigo 33.° da sexta directiva IVA e dos
artigos 95.° e 30.° do Tratado CEE,

O TRIBUNAL,

constituido pelos Srs. Mackenzie Stuart, presidente, G. Bosco e G. C. Rodriguez Iglesias,
presidentes de secc¢ao, T. Koopmans, U. Everling, Y. Galmot, C. Kakouris, R. Joliet e F.
Schockweiler, juizes,

advogado-geral: F. Mancini
secretario: H.A. Ruehl, administrador principal
vistas as observacdes apresentadas:

- em nome de Gabriel Bergandi, demandante no processo principal, pelos advogados Milchior e
Collin,

- em nome do Governo da Republica Federal da Alemanha, por M. Seidel, na fase escrita do
processo,

- em nome do Governo da Republica Francesa, por R. de Gouttes, na fase escrita do processo e
por Bernard Botte, adido de administracéo central no Ministério dos Negocios Estrangeiros, na
fase oral,

- em nome da Comissao das Comunidades Europeias, por Buehl,

visto o relatorio para audiéncia e ap0s a realizacdo desta em 9 de Julho de 1987,



ouvidas as conclusdes do advogado-geral apresentadas na audiéncia de 15 de Dezembro de
1987,

profere o presente

Acérdao

Fundamentacéo juridica do acordao

1 Por decisdo de 18 de Setembro de 1986, que deu entrada no Tribunal em 1 de Outubro de
1986, o Tribunal de grande instance de Coutances colocou, ao abrigo do artigo 177.° do Tratado
CEE, seis questdes prejudiciais relativas a interpretacao do artigo 33.° da sexta Directiva
77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a harmonizacédo das legislacdes dos
Estados-membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios - sistema comum do
imposto sobre o valor acrescentado ("IVA"): matéria colectavel uniforme (JO L 145, p. 1; EE 09
FO1 p. 54) e dos artigos 95.° e 30.° do Tratdo CEE.

2 Tais questbes foram suscitadas no ambito de um litigio que opde Gabriel Bergandi, comerciante
gue explora jogos automaticos, ao directeur général des imp6ts de la Manche a propdsito da
cobranca do imposto anual relativo a 1985 sobre as maquinas automaticas exploradas por G.
Bergandi.

3 Resulta da decisao de reenvio que, na altura dos factos que sao objecto do processo principal,
as maguinas automaticas instaladas nos locais publicos e que proporcionam um espectaculo,
uma audicdo, um jogo ou uma diversao, estavam sujeitos em Franc¢a a um imposto designado por
imposto de Estado, com a taxa anual, variando de acordo com a categoria da maquina, de 500 FF
ou de 1 500 FF, sendo esta ultima reduzida a 1 000 FF no caso de a maquina ter sido posta em
servico pela primeira vez ha mais de trés anos. O imposto era devido pela pessoa que explorasse
os aparelhos no momento da declaracédo anual da sua colocacdo em servico e deveria ser pago
no prazo de seis meses apos tal declaracédo e o mais tardar em 31 de Dezembro. Dado que a
exploracdo destas maquinas se encontra, desde 1 de Julho de 1985, sujeita a IVA, G. Bergandi
intentou uma acc¢ao contra o director dos services fiscaux de la Manche com o objectivo de obter
uma reducéo parcial do montante constante do aviso de cobranca que lhe fora dirigido
relativamente aquele ano.

4 Considerando que o litigio envolve a interpretacéo de algumas disposicdes de direito
comunitario, o Tribunal de Grande Instance de Coutances suspendeu a instancia e colocou ao
Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

"1) O artigo 33.° da Directiva 77/388/CEE (conhecida por 'sexta directiva IVA') deve ser
interpretado no sentido de que proibe que se continuem a aplicar impostos relativos aos volumes
de negdcios as entregas de bens ou as prestacdes de servicos, a partir do momento em que
ficaram sujeitas ao IVA?

2) A nocao de imposto sobre o volume de negdcios ou com a natureza de imposto sobre o volume
de negdcios, prevista no artigo 33.° da sexta directiva IVA, deve ser interpretada no sentido de
que abrange os impostos que incidem sobre as receitas de exploracao - quer o valor tributavel
seja fixado em funcédo da receita real, quer por estimativa, a fim de se aproximar da receita real
guando o seu apuramento exacto for dificiimente realizavel?

3) Mais especificamente, a no¢édo de imposto sobre o volume de negdcios ou com a natureza de
imposto sobre o volume de negocios, prevista no artigo 33.° da sexta directiva IVA, engloba um
imposto anual de montante fixo que incide sobre cada maquina automatica instalada num local



publico e que proporciona um espectaculo, uma audi¢cdo, um jogo ou uma diversao, criado com o
objectivo de substituir um imposto sobre o volume de negdcios do explorador da maquina, e que é
vagamente adaptado de forma a tomar em conta a rentabilidade de cada tipo de maquina e,
indirectamente, a receita obtida pelo explorador?

4) Em caso de resposta afirmativa a primeira e terceira questdes, a proibicdo de sobreposicdo de
IVA e de outros impostos relativos ao volume de negdcios sobre uma mesma receita ou um
mesmo volume de negocios deve levar a decidir que, quando o IVA s6 se comecar a aplicar pela
primeira vez no principio do segundo semestre de um ano e 0s impostos sobre o volume de
negocios a que o IVA vai acrescer tiverem de ser liquidados de uma sé vez no inicio do ano civil
(excepto se se obtiver diferimento do pagamento), a introducao do IVA implica o reembolso ou a
ndo exigéncia do pagamento de metade das importancias devidas a titulo de impostos com a
natureza de impostos sobre o volume de negdcios em relagdo ao ano em que o IVA entrou em
vigor?

5) O artigo 95.° do Tratado CEE deve ser interpretado no sentido de que proibe a tributacdo das
receitas de exploragdo num imposto cuja taxa aplicavel aos produtos de origem maioritariamente
estrangeira é trés vezes mais elevada do que a que incide sobre produtos similares de producéo
maioritariamente nacional? Esta discriminacdo deve considerar-se ainda mais grave quando as
mesmas receitas de exploragcao sdo objecto de tributagcdo em IVA e de tributac&o indirecta noutro
imposto?

6) O artigo 30.° do Tratado CEE deve ser interpretado no sentido de que constitui violacao da
legislacdo comunitaria o facto de, em aplicacdo desta, se submeterem a IVA as receitas de
exploracdo de certos produtos, sem suprimir 0s impostos anteriormente existentes, baseados nas
receitas de exploracdo dos mesmos produtos, isto quando alguns dos produtos explorados ja ndo
sao fabricados no territorio do Estado-membro que aplica estes diferentes impostos e quando, em
todos os casos, acumulacao destes impostos pode provocar uma diminuicao destes produtos
provenientes dos restantes paises da Comunidade?"

5 Para mais ampla exposic¢ao dos factos do processo, da sua tramitacao e das observacoes
apresentadas nos termos do artigo 20.° do protocolo relativo ao estatuto do Tribunal de Justica da
CEE, remete-se para o relatorio para audiéncia. Estes elementos apenas serdo adiante
retomados na medida em que se revelarem necessarios para a fundamentagéo da deciséo do
Tribunal.

6 Para responder a primeira questado, ha que fazer uma andlise do artigo 33.° da sexta directiva a
luz dos objectivos que se pretendem alcancar com a instituicdo de um sistema comum do IVA.

7 Nos termos dos considerandos da primeira Directiva 67/227/CEE do Conselho, de 11 de Abril
de 1967, relativa a harmonizacéao das legislacfes dos Estados-membros respeitantes aos
impostos sobre o volume de negécios (JO, p. 1301; EE 09 F1 p. 3), a harmonizac¢éo das
legislacdes relativa aos impostos sobre o volume de negdécios deve permitir instituir um mercado
comum gque possibilite uma concorréncia sé e tenha caracteristicas analogas as de um mercado
interno, através da eliminacdo das diferencas de imposicdes fiscais susceptiveis de falsear a
concorréncia e de entravar o comércio.

8 A instituicdo de um sistema comum de IVA foi realizada pela segunda Directiva 67/228/CEE do
Conselho, de 11 de Abril de 1967, relativa a harmonizacao das legislacdes dos Estados-membros
respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios - estrutura e modalidades de aplicacdo do
sistema comum de imposto sobre o valor acrescentado (JO, p. 1303; EE 09 F1 p. 6), e pela sexta
directiva. Este sistema deveria contribuir para alcancar o objectivo definido através da introducéo,
em bases comuns a todos os Estados-membros, de um imposto geral sobre o consumo incidindo
sobre as transmissdes de bens, as prestagdes de servigos e as importacdes de bens com taxas
proporcionais ao respectivo prec¢o, independentemente do nimero de transacc¢des efectuadas até



ao consumidor final, incidindo o imposto, em cada fase, apenas sobre o valor acrescentado e
sendo, em definitivo, suportado pelo consumidor final.

9 Para atingir o objectivo da igualdade nas condi¢des de imposicdo de uma mesma operacao,
gualquer que seja o Estado-membro em que ocorra, o sistema comum do IVA deve substituir, nos
termos dos considerandos da segunda directiva, os impostos sobre o volume de negdocios em
vigor nos diferentes Estados-membros.

10 Nesta ordem de consideragdes, o0 artigo 33.° da sexta directiva s6 permite que um Estado-
membro mantenha ou crie impostos, direitos e taxas que ndo tenham o caracter de impostos
sobre o volume de negaocios.

11 Em consequéncia, h& que responder a primeira questado que o artigo 33.° da sexta directiva
deve ser interpretado no sentido de que, a partir da introducao do sistema comum do IVA, os
Estados-membros deixam de ter o direito de onerar as transmissdes de bens, as prestacdes de
servigos ou as importacdes sujeitas a IVA com impostos, direitos ou taxas que tenham a natureza
de impostos sobre o volume de negdcios.

12 Na segunda e terceira questdes, 0 6rgao jurisdicional nacional pretende saber se o conceito de
imposto que tenha o caracter de imposto sobre o volume de negdcios na acepcép do artigo 33.°
da sexta directiva deve ser interpretado no sentido de que abrange um imposto anual sobre a
instalacdo, num local publico, de maquinas automaticas de jogos e com uma taxa fixa que varia
em funcéo da categoria da maquina.

13 Embora nao caiba ao Tribunal, no &mbito do presente processo, apreciar, a luz do direito
comunitario, as caracteristicas de um imposto nacional (acérdédo de 21 de Outubro de 1970,
Lesage, 20/70, Recuell, p. 861), somos, no entanto, competentes para interpretar o conceito de
imposto que tenha o caracter de imposto sobre o volume de negdcios a fim de dar ao 6rgéo
jurisdicional nacional a possibilidade de aplicar correctamente o imposto em questdo. Com efeito,
esta nocao reveste um caracter comunitario dado que intervém na realizacdo do objectivo
prosseguido pelo artigo 33.° que € o de assegurar o pleno efeito do sistema comum do IVA.

14 Para apreciar se um imposto tem o caracter de imposto sobre o volume de negdcios ha,
designadamente, que verificar, como o Tribunal decidiu no seu acérdao de 27 de Novembro de
1985 (Rousseau Wilmot, 295/84, Recuelil, p. 3759), se compromete o sistema comum do IVA
através de um agravamento da circulagdo dos bens e dos servi¢os e de uma oneragao das
transacgdes comerciais de modo semelhante ao que caracteriza o IVA.

15 Como o Tribunal acentuou no acordao de 1 de Abril de 1982 (Hong-Kong-Trade, 89/81,
Recueil, p. 1277), o principio do sistema comum do IVA consiste, nos termos do artigo 2.°, n.° 1,
da primeira directiva, em aplicar aos bens e aos servigos um imposto geral sobre o consumo,
exactamente proporcional ao preco dos bens e dos servigos, qualquer que seja o nimero de
transaccdes ocorridas no processo de producao e de distribuicdo anterior a fase de tributacéo.

16 Por conseguinte, um imposto que apenas incide sobre a colocacao a disposi¢do do publico de
um bem, sem tomar em consideragao a sua utilizacao efectiva e que nao depende das receitas
realizadas por esta colocacao a disposicéao, ndo tem as caracteristicas de um imposto geral sobre
0 consumo cobrado sobre o preco das prestacdes de servicos. Assim é, nomeadamente, quando
0 imposto € devido mesmo no caso desta colocacédo a disposicao se fazer a titulo gratuito.

17 Se um imposto de taxa fixa pode, em certas condic¢des, ser considerado como uma tributacao
de receitas a forfait, esse caracter so Ihe pode ser reconhecido na condicdo, por um lado, de a
taxa ter sido fixada com base numa avaliacdo objectiva das receitas previsiveis em funcao do
namero de prestacdes de servicos susceptiveis de serem fornecidas e do seu preco, e, por outro
lado, de se estabelecer que o imposto possa ser repercutido no preco dessas prestacdes para



gue seja suportado, em definitivo, pelo consumidor.

18 Uma diferenciacéo da taxa do imposto consoante as diversas categorias de bens néao é
também, por si s0, suficiente para conferir ao imposto o caracter de uma tributacéo a forfait das
receitas, desde que o imposto se justifique através de outras consideracdes legitimas de natureza
objectiva.

19 O facto de, ap0s a introducéo do imposto, os aparelhos cuja utilizacdo era fortemente tributada
terem sido objecto de uma proibicao geral de fabrico e de detenc&o, demonstra que na origem da
diferenciagcao da taxa do imposto estiveram consideracdes de ordem social que consistem em
desencorajar a utilizagéo de certos tipos de aparelhos.

20 Em consequéncia, ha que responder as segunda e terceira questdes que nao pode ser
considerado imposto com a natureza de imposto sobre o volume de neg6cios aquele que, embora
comporte montantes diversos, conforme as caracteristicas do bem tributado, assenta na simples
colocacédo do bem a disposi¢céo do publico, sem consideracdo efectiva das receitas que dai
podem advir.

21 Tendo em conta a resposta dada as segunda e terceira questfes, a quarta questao fica sem
objecto.

22 A quinta questao colocada pelo juiz de reenvio suscita dois problemas: o primeiro consiste em
saber se o0 artigo 95.° do Tratado CEE se aplica unicamente aos impostos que incidem sobre 0s
produtos importados ou se pode igualmente ser aplicavel aos que incidem sobre a utilizacdo dos
produtos e, em caso de resposta afirmativa, um segundo problema que consiste em saber se 0
facto de um Estado-membro aplicar a disposi¢ao do publico de maquinas automaticas de jogos de
origem maioritariamente estrangeira, um imposto trés vezes mais elevado do que o aplicavel as
de producdo maioritariamente nacional, é proibido nos termos do artigo 95.° do Tratado CEE.

23 Segundo os termos em que estéa redigido, o artigo 95.° proibe que aos produtos dos outros
Estados-membros se apliquem impostos internos que sejam superiores aos que incidem sobre os
produtos nacionais semelhantes ou impostos internos de natureza a proteger indirectamente
outras producgoes.

24 Como o Tribunal sublinhou nos seus acordéos de 27 de Fevereiro de 1980 (Comissao/Franca,
168/78, Recuell, p. 347; Comisséao/ltalia, 169/78, Recueil, p. 385; Comissdo/Dinamarca, 171/78,
Recueil, p. 447), o artigo 95.° constitui, no sistema do Tratado, um complemento as disposi¢cdes
relativas a supressao dos direitos aduaneiros e dos impostos de efeito equivalente. Tem como
objectivo assegurar a livre circulagéo das mercadorias entre os Estados-membros em condi¢des
normais de concorréncia através da eliminacdo de toda e qualquer forma de protec¢do que possa
resultar da aplicacdo de impostos internos descriminatérios relativamente aos produtos originarios
de outros Estados-membros. Esta disposi¢céo deve, assim, garantir uma perfeita neutralidade dos
impostos internos em termos de concorréncia entre produtos nacionais e produtos importados.

25 O Tribunal admitiu nos mesmos acoérdaos que o artigo 95.° do Tratado CEE deve ter uma
interpretacéo lata, de forma a abranger todos 0s processos fiscais que pusessem em causa,
directa ou indirectamente, a igualdade de tratamento entre os produtos nacionais e os produtos
importados. A proibicdo constante deste artigo deve, assim, aplicar-se sempre que um imposto
seja susceptivel de desencorajar a importacao de bens originarios de outros Estados-membros
em beneficio de producdes nacionais.



26 Se tal situacao se pode verificar relativamente a impostos que tributem directamente os
produtos importados, ndo esta excluido que ela possa ocorrer igualmente na hipétese de
impostos internos que tributem a utilizacdo dos produtos importados, nos casos em gue estes se
destinam essencialmente a tal utilizacdo e apenas sédo importados com esse objectivo.

27 Consequentemente, ha que responder a primeira parte da quinta questao que o artigo 95.° do
Tratado CEE também se aplica as imposicdes internas que incidem sobre a utilizacdo dos
produtos importados, quando estes se destinam essencialmente a tal utilizacdo e sdo importados
exclusivamente para esse efeito.

28 No que respeita as categorias fiscais estabelecidas pela lei francesa, recorde-se que o
Tribunal admitiu, no seu acérdao de 27 de Fevereiro de 1980 (Comissdo/Dinamarca, 171/78,
Recueil, p. 447), a proposito de produtos alcdolicos, que um sistema nacional de tributagcéo, ainda
gue néo estabeleca qualquer distingao formal consoante a origem dos produtos, comporta
indesmentiveis tracos discriminatérios ou proteccionistas se tiver sido concebido de forma a que a
maior parte da producdo nacional seja incluida na categoria fiscal mais vantajosa e a quase
totalidade dos produtos importados na mais pesadamente tributada. O Tribunal sublinhou ainda
que as caracteristicas de tal sistema ndo sédo apagadas pelo facto de uma fracgcdo minima dos
produtos importados beneficiar de taxa mais favoravel, ao passo que, inversamente, certa parte
da producéo nacional esta incluida na mesma categoria de imposicao daqueles produtos.

29 No seu acordao de 10 de Outubro de 1985 (Hansen & Balle, 148/77, Recueil, p. 1787), o
Tribunal, no entanto, admitiu igualmente que, na fase actual da sua evolucéo e na falta de uma
unificacdo ou harmonizacéo das disposi¢des aplicaveis, o direito comunitario ndo proibe que os
Estados-membros estabelecam um sistema diferenciado de tributacdo em funcao de diversas
categorias de produtos se as facilidades fiscais concedidas servirem para fins econémicos ou
sociais legitimos.

30 A este proposito, assinale-se que tal fim social legitimo pode consistir, como o Governo
francés referiu nas suas observacdes, na vontade de favorecer, em funcdo do publico e do local
de instalacéo, a utilizacao de certas categorias de aparelhos e desencorajar a de outras.

31 No que toca a progressao do imposto entre as categorias dos produtos assim estabelecidas, o
Tribunal declarou, mais recentemente, no acordao de 17 de Setembro de 1987 (Feldain, 433/85,
Colect. p. 3521), que, no estédio actual do direito comunitario, os Estados-membros séo, em
principio, livres de sujeitar certos produtos a um sistema de imposto cujo montante aumente
progressivamente em funcao de um critério objectivo, desde que nado tenha qualquer efeito
discriminatorio ou proteccionista.

32 Impde-se, portanto, responder a segunda parte da quinta questdo que um sistema de
tributacdo progressiva em funcao das diversas categorias de maquinas automaticas de jogos, que
prossiga objectivos sociais legitimos e ndo assegure uma vantagem fiscal a producao nacional
em detrimento da producao similar ou concorrente importada, nao é incompativel com o artigo
95.°

33 No que toca a sexta questao, basta recordar que o artigo 30.° do Tratado CEE visa, de modo
geral, todas as medidas que entravem as importacdes e que nao sejam especificamente tratadas
noutras disposi¢ces do Tratado. Dado que os entraves mencionados nas questdes prejudiciais
sao de natureza fiscal, a sua compatibilidade com o Tratado deve, em consequéncia, ser
apreciada a luz do artigo 95.° do Tratado.



34 Em consequéncia, ha que responder a sexta questado que o artigo 30.° do Tratado néo se
aplica a tributacéo de produtos originarios de outros Estados-membros cuja compatibilidade com
o Tratado seja de apreciar a luz do seu artigo 95.°

Deciséo sobre as despesas

Quanto as despesas

35 As despesas efectuadas pelo Governo da Republica Francesa, o Governo da Republica
Federal da Alemanha e a Comissédo das Comunidades Europeias, que apresentaram
observacdes ao Tribunal, ndo sdo reembolsaveis. Dado que o0 processo reveste, relativamente as
partes no processo principal, a natureza de um incidente suscitado perante o 6rgao jurisdicional
nacional, compete a este decidir quanto as despesas.

Parte decisoéria

Pelos fundamentos expostos,
O TRIBUNAL,

pronunciando-se sobre as questdes submetidas por decisdo de 18 de Setembro de 1986, do
tribunal de grande instance de Coutances, declara:

1) O artigo 33.° da sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a
harmonizacéo das legislagbes dos Estados-membros respeitantes aos impostos sobre o volume
de negdcios - sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado ("IVA"), deve ser
interpretado no sentido de que, a partir da introducao do sistema comum do IVA, os Estados-
membros deixam de ter o direito de lancar, sobre as transmissoes de bens, as prestagdes de
servigos ou as importacdes sujeitas a IVA, impostos, direitos ou taxas com a natureza de
impostos sobre o volume de negdcios.

2) Nao pode ser considerado como um imposto com a natureza de imposto sobre o volume de
negocios aquele que, embora comportando montantes diversos conforme as caracteristicas do
bem tributado, assenta na simples colocacdo do bem a disposicéo do publico, sem consideracdo
efectiva das receitas que dai podem advir.

3) O artigo 95.° do Tratado CEE também se aplica as imposicdes internas que incidem sobre a
utilizacdo dos produtos importados, quando estes sdo essencialmente destinados a tal utilizacao
e importados exclusivamente para esse efeito.

4) Um sistema de tributac&o progressiva em funcao das diversas categorias de maquinas
automaticas de jogos, que prossegue objectivos sociais legitimos e ndo assegura uma vantagem
fiscal a producéo nacional em detrimento da producao similar ou concorrente importada, ndo €
incompativel com o artigo 95.°

5) O artigo 30.° do Tratado nao se aplica a tributacdo de produtos originarios de outros Estados-
membros cuja compatibilidade com o Tratado seja de apreciar a luz do seu artigo 95..



